VACALLO

REPUBBLICA E

COMUNE

CONFEDERAZIONE

SVIZZERA CANTONE DEL TICINO

'ORDINANZA
SULLA TASSE BASE E SULLE TASSE CAUSALl_
CONCERNENTl LA GESTIONE DEI RIFIUTI o

I _PER L’ANNO 2026
A RM 1844 del 27 ottobre 2025

. lI Mumcnplo d| Vacallo rlchlamatl o e L
- gh art 14— 18 del Regolamento per Ia gestlone del rlf u’u del 26 marzo 201 8
- gliart. 107 cpv. 2lett. be 192 LOC e 2444 RALOC;

- il Regolamento comunale del 28 giugno 2002;

Ordina le seguenti disposizioni:

Art. 1 — Tassa base

1 Per coprire i costi di raccolta e gestione dei rifiuti delle economie domestiche sono prelevate le
seguenti tasse base (IVA esclusa): ‘

a) per le economie domestiche o residenze secondarie aventi una sola persona: CHF 140.00
b) per le economie domestiche o residenze secondarie aventi 2 o pill persone: CHF 170.00

¢) economie domestiche beneficiarie di prestazioni assistenziali ai sensi della Legge sull'assistenza
sociale dell'8 marzo 1971: CHF 40.00

2 Per coprire i costi di raccolta e gestione dei rifiuti delle attivita economiche sono prelevate le
seguenti tasse base (IVA esclusa):

a) se sono svolte presso la propria economia domestica: CHF 50.00 di supplemento;

_b) se concernono uffici amministrativi, studi medici e di cura del corpo, magazzini, piccoli negozi e

attivita artigianali con produzione limitata di rifiuti (attivita economiche fino a 3 impiegati):
CHF 300.00;

¢) se concernono uffici amministrativi, studi medici e di cura del corpo, negozi e attivita artigianali
(attivita economiche con pitl di 3 impiegati) oppure industrie, esercizi pubblici, alberghi,
garage, carrozzerie, distributori di benzina, banche, uffici postali, farmacie: CHF 500.00;
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Art. 2 — Tassa sul quantitativo

Per coprire i costi di smaltimento dei rifiuti solidi urbani (RSU) sono prelevate le seguenti tasse causali
(IVA inclusa):

- per il sacco ufficiale da 17 litri. CHF 0.55. |l rotolo da 10 pz & disponibile nei punti vendita a CHF 5.50:
- per il sacco ufficiale da 35 litri: CHF 1.15. |l rotolo da 10 pz & disponibile nei punti vendita a CHF 11.50:

- per il sacco ufficiale da 110 litri: CHF 3.60. Il rotolo da 10 pz & disponibile nei punti vendita a CHF
36.00.

 Art. 3 — Tassa causale concernente gli scarti vegetali

1 Per coprire i costi di smaltimento degli scarti vegetali provenienti dalla manutenzione ordinaria dei
giardini sono prelevate le seguenti tasse causali (IVA inclusa):

a) per fascine di lunghezza e peso massimi di 150 cm e 25 kg: CHF 8.00;
b) per vuotatura del contenitore di plastica da 240 litri CHF 8.00 (2 fascette ufficiali gialle o verdi);
c) per vuotatura del contenitore di plastica da 120 litri CHF 4.00 (1 fascetta ufficiale gialla o verde);

2 |l contenitore di plastica per essere vuotato dagli addetti al servizio di raccolta dovra essere
riconoscibile mediante 'apposizione della fascetta ufficiale sul contenitore stesso. Anche le fascine
per essere raccolte dovranno essere munite della fascetta ufficiale.

Art. 4 — Disposizioni finali

La presente Ordinanza entra in vigore il 1.1.20286, riservati eventuali ricorsi ai sensi dell'art. 208 LOC e
sostituisce quella pubblicata il 18 novembre 2024.
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Pubblicata all’albo comunale per 30 giorni dal 31 ottobre 2025.

Contro la presente Ordinanza & data facolta di ricorso al Consiglio di Stato, Bellinzona entro il periodo di
pubblicazione.



